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POPIS

Regulaéni snimac osvétleni a pohybu je uréen predevsim pro
ovladani svétel prostfednictvim pfijimac systému POSEIDON®
uréenych pro fizeni stmivatelnych predfadnikt (P8 R DALI N a
P8 R 01-10 N), kdy plynule fidi uroven jejich vystupl v zavislosti
na hladiné okolniho osvétleni. Souéasti pfistroje je i pohybovy
senzor, ktery muzZe automaticky zapinat nebo vypinat svitidla s
ohledem na pfitomnost osob ve sledovaném prostoru.

Intenzitu osvétleni zméfenou pomoci vestavéného snimace
osvétleni je mozné bezdratové prenést k dalSimu zpracovani
pfedevsim prostfednictvim pfijimace P8 TR IP.

Vedle téchto zakladnich funkci se muze regulacni snimac vyuzit
i pro pfenos radiovych signall k dal§im pfijimacim systému
POSEIDON® pro zvy$eni jejich dosahu (funkce retranslace).
Snimac pohybu je svoji snimaci charakteristikou predev§im ur-
&en pro pouZziti ve vyrobnich halach (P8 LR HF) a skladech (P8
LR HC) pro montaz na strop.

FUNKCE

Regulaéni snimac¢ osvétleni obsahuje tfi funkéni bloky: snimac
pohybu (pfitomnosti), snima¢ osvétleni a regulator drovné
osveétleni (mGze byt u nékterych typl regulace rozSifen az na
Ctyfi nezavislé regulatory).

Snima¢ pohybu

Snima¢ pohybu reaguje na teplo pohybujiciho se lidského téla,
zvifat nebo téles. Je-li sou€asné intenzita okolniho osvétleni
niz8i nez nastavena, snimac vysle kédovany signal, na zakladé
kterého spolupracujici pfijima¢ sepne ovladany spotfebic.
V rezimu ON + OFF (Zapni a Vypni) snimac¢ vysila dva rozdilné
signaly. Jeden pro sepnuti a druhy pro vypnuti spotfebice. Se-
pnuti trva tak dlouho, dokud je cidlem indikovana pFitomnost
osob a dale jesté po dobu vydrze (trvani asovace) nastavenou
v sekci Parametry/Senzor pohybu. Tento rezim je vhodny v tom
pfipadé, kdy jeden pfijimac je ovladany jednim snimacem. V re-
Zimu ON snima¢ vysila pouze signal pro sepnuti a doba vydrze
se nastavuje na spolupracujicim pfijimaci. Tento rezim je nutné
pouzit, jestlize jeden pfijima¢ je ovladany nékolika snimaci po-
hybu. Pfijima¢ musi byt naprogramovan v rezimu ¢asovac. Aby
snima¢ pohybu v pfipadé trvalého pohybu osob v zéné dosahu
stale nevysilal, nastavuje se na snimadi ¢as potlaceni vysilani.
V pfipadé potfeby Ize dosah snimace (citlivost) sniZit.

Né&které z funkci snimace pohybu mohou byt simulovany pomo-
ci dal$ich vysilacu Fady POSEIDON®.

Snima¢ osvétleni

Hodnotou intenzity osvétleni zméfenou snimagem osvétleni se
fidi snima¢ pohybu i regulator urovné osvétleni. Zaroven se
mUZe nastavit i vysilani této hodnoty pro pfipadné zpracovani
v dal$ich pFistrojich systému POSEIDON®. Senzor snimace
osvétleni je umistén pod svétlovodem vedle ¢ocky snimace po-
hybu.

Regulator Grovné osvétleni

Regulator urovné osvétleni mize pracovat v nékolika rezimech,
které mohou byt nastavovany a fizeny pomoci vnitfniho snima-
¢e pohybu a/nebo prostifednictvim dal$ich vysila¢t fady PO-
SEIDON®.

V rezimu zpétnovazebni regulace na normalni i snizenou uro-
vefl regulator porovnava zméfenou Uroven  osvétleni
s prednastavenou pozadovanou Urovni. Pokud se hodnoty lisi
vice nez je nastavena hystereze, regulator zvysi nebo snizi
hodnotu  vystupniho  signadlu.  Porovnavani  pokracuje
v pfednastavenych ¢asovych krocich tak dlouho, az se dosahne
shody mezi méfenou a pozadovanou hodnotou osvétleni. Tento
typ regulace Ize nastavit pouze pro regulator 1.

V nékterych pfipadech muze byt vyhodnéjsi prepnout typ regu-
lace na regulaci kfivkovou, kdy se hodnota vystupniho signalu
regulatoru uréuje pomoci prevodni kfivky pfimo z hodnoty zmé-
fené Urovné osvétleni. K dispozici je osm uZivatelsky nastavitel-
nych kfivek, podle kterych mohou byt nezavisle fizeny az &tyfi
skupiny svétel na normalni a sniZzenou Uroven (regulatory 1 az
4). Pro tento typ regulace je nutné, aby snimac Urovné osvétleni
nebyl ovliviiovan svitidly, které jsou regulatorem fizeny. Proto je
ve vétsiné pripadu nutné pouziti externiho snimace osvétleni.

V rezimu regulace na normalni i snizenou Uroveri muze byt vy-
stup nastaven i na pevnou hodnotu.

Obr. 1a, Fig. 1a
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Kazdy z vystupl regulace 1 az 4 umozniuje kromé zakladniho
vystupniho signalu nastavit i vystupni signal posunuty o pevnou
procentni hodnotu (napf. pro nezavislé fizeni fady svétel u oken
au zdi).

U kazdého z vystuptl regulace Ize nastavit i stav, ve kterém se
vystupy budou nachazet po zapnuti nebo po vypadku napajeni.
Naprogramované vysilace fady POSEIDON® mohou fidit a na-
stavovat i nékteré specialni funkce regulatoru Grovné osvétleni.

INSTALACE

Regulacni snimac je uréen pro nepretrzity provoz a pro pfipoje-
ni na pevnou instalaci, kterd musi odpovidat pfislusnym nor-
mam a predpistim. Pfipojeni pfistroje k elektrické siti smi pro-
vadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
Pred zahajenim instalace vypnéte sitové napajeci napéti!
Pripojeni a montaz

Umisténi regulaéniho snimace je tfeba zvolit tak, aby zéna do-
sahu snimace pohybu pokryvala misto a smér pfedpokladaného
pohybu osob. Stfed zény dosahu zarover odpovida mistu, kde
se méfi intenzita osvétleni. U P8 LR HF ma zéna dosahu pro-
mitnuté na rovinu pohybu pfiblizné tvar kruhu (obr. 1a) a dosah
je nezavisly na sméru pohybu. U P8 LR HC ma promitnuta zéna
dosahu pfiblizny tvar obdélnika (obr. 1b), pfiéemz pro dany do-
sah je tfeba dodrzet smér pohybu ve sméru znaek umisténych
na krytu u ¢oc¢ky a je proto vhodna na snimani pohybu ve skla-
dovych ulickach. Zarover je u P8 LR HC vétsi hustotou deteké-
nich bodu zajisténa zvySena spolehlivost snimani pohybu.

Zénu dosahu Ize omezit nasazenim jedné nebo dvou clonek na
Socku. Clonky Ize upravit odstfizenim potfebného segmentu.
Priblizné omezeni dosahu jednotlivymi segmenty clonky je na
obr. 2a pro P8 LR HF a na obr. 2b pro P8 LR HC.

Regulaéni snima¢ se po pfipojeni napajeni pfiSroubuje nebo
zavési pod strop tak, aby s ohledem na vysku montéze zdéna
dosahu pokryvala uréenou oblast. U P8 LR HC je tfeba zajistit,
aby smér pohybu osob odpovidal znackam umisténym na krytu
snimace.

Poznamka:

V pfipadé potreby Ize oblast dosahu rozsifit i pomoci dalsiho
snimace pohybu POSEIDONS®, ktery se do regulacniho snimace
pomoci dalkové spravy naprogramuje ve funkci Pohyb, pripad-
né se naprogramuje v nékteré z funkci, kterou se fidi pfimo re-
gulator trovné osvétleni.

Pfi béZném zplsobu montazZe (obr. 3) se do krabice snimace
(a) pfiSroubuje dodavana vyvodka (b), kterou se prostréi napa-
jeci kabel (c). Pomoci dodavanych svorek (d) se propoji odpo-
vidajici dvojice vodict L a N z napajeciho kabelu a z regulaéni-
ho snimace. Do drazky na zadni strané snimace se vlozi doda-
vany O krouzek (e), pfiklopi se krabice (a) a ta se pfiSroubuje ke
snimadi (f) pomoci ¢tyr Sroubl (g). Utahne se tésnéni na vyvod-
ce.
Takto sestaveny regulaéni snima¢ se muze na strop nebo na ji-
nou vhodnou plochu pfipevnit nékolika zpusoby:
- PriSroubovani skrz stropni desku do predlisovanych otvoru
na krabici snimace pomoci Sroubl do plastu 0 @4 mm
(obr. 4a). Hloubka zasroubovani do krabice je max. 12 mm.
PFiSroubovani ke stropni desce za pouziti krytek s otvory. Ty-
to krytky z pfisluSenstvi se jesté pfed seSroubovani snimace
a krabice zaméni za dvé krytky nasazené do snimace a dvé
krytky nasazené do krabice. Dvojici Sroubt o @4 mm a vhod-
né délky se snimac spolu s krabici pfiSroubuje ke stropu (obr.
4b). Délka otvoru pro Srouby v krytech je 37 mm.
- Oto¢né pfipevnéni pomoci tfmenu (neni soucasti dodavky).
Pomoci dvou $roubl do plastu o 4 mm se snima¢ spolu
s krabici upevni ve vhodném natoceni (obr. 4c). Hloubka za-
Sroubovani do krabice je max. 8 mm.

Upozornéni:

V dosahu snimace by nemély byt Zadné rusivé zdroje, jako jsou
svétla nebo topna télesa. Nevhodné je i umisténi v dosahu pfi-
mého sluneéniho svitu.

Podle vysky umisténi snimace se méni i velikost zény jeho do-
sahu.

V pripadé dotazii kontaktujte technickou podporu na eni-
ka@enika.cz.

Obr. 2a, Fig. 2a
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PROGRAMOVANI

Regulaéni snima¢ je uréen pouze pro programovani pomoci
dalkové spravy prostrednictvim PC s pfipojenym vysilatem P8
TR USB a konfiguraénim SW POSEIDON® Asistent.

Dalkovou spravou se nastavuji pfedevsSim rezimy regulatoru
urovné osvétleni:

Rezim stmivac

Vystupni signdly regulatoru jsou nastaveny na poZadovanou
hodnotu nezavisle na hodnoté okolniho osvétleni. Zména hod-
noty vystupu probiha podle pfednastavené doby nabé&hu a do-
béhu.

Rezim regulace na normaini uroveri

Regulace urovné osvétleni je zapnuta a reguluje na pozadova-
nou hodnotu Urovné osvétleni.

Rezim regulace na sniZzenou urover

Regulace urovné osvétleni je zapnuta a reguluje na pozadova-
nou snizenou hodnotu urovné osvétleni.

RezZim vypnuto

Regulace drovné osvétleni je vypnuta. Hodnoty vystupnich sig-
nall pro ovladana svitidla jsou nulové (svitidla jsou zhasnuta).
Rezim requlace automaticky

Automaticky rezim kombinuje vSechny predchozi funkce. Rezi-
my stmivag, regulace na normalni a regulace na snizenou uro-
ven se postupné aktivuji na dobu danou tfemi nezavislymi ¢a-
sovadi s navratem do rezimu vypnuto. Casovage a jejich hodno-
ty mohou byt ménény jak od vnitfniho senzoru pohybu, tak i od
naprogramovanych vysilaci fady POSEIDON®.

Dale se pro fizeni vestavéného snimace pohybu programuji vy-
silage fady POSEIDON® ve funkcich:

Pohyb

Kaéd vysilace (vétSinou pohybového senzoru) simuluje zachyce-
ni pohybu vestavénym snimac¢em. Pokud je intenzita okolniho
osvétleni nizsi nez hodnota prednastavena ve snimaci pohybu,
snimac¢ se zapne na prednastavenou dobu vydrze. Nastavenim
Ize hodnotu osvétleni ignorovat, pak se snimac¢ pfijetim kodu
vysilage zapne vzdy.

Funkce je vhodna napt. pro rozsifeni sledované oblasti pohybu,
kam jiz vlastni snima¢ pohybu nedosahne.

Vypni PIR

Zru$eni odméru ¢asu (doby vydrze) ve snimaci pohybu a tim
uvedeni snimace pohybu do stavu klidu.

Casovaé PIR

Aktivace stavu snimace pohybu na dobu vydrze ur€enou vysila-
éem. Soucasné tato funkce aktivuje na senzoru pohybu tzv.
chranény rezim. Tento rezim omezuje prostfednictvim jinych
funkci moznost ménit hodnotu doby vydrze na mensi nenulovou
hodnotu. Chranény rezim je automaticky ukonéen uplynutim
doby vydrZze nebo navySenim doby vydrze jinou funkci. Pohyb
detekovany vnitfnim senzorem nema na aktudlni dobu vydrze
vliv, pokud je €as nastaveny na vnitfnim ¢asovadi snimace po-
hybu mensi nez aktualni doba vydrze (to se zkracuje z ptvodni
nastavené doby vydrZze v chranéném rezimu).
Casovac / vypni PIR

Kratkym stiskem naprogramovaného tlacitka vysilace je aktivo-
vana funkce Casovaé PIR, stiskem tlagitka vysilade del$im nez
0,5 s je aktivovana funkce OFF.

Casovaé + PIR

Aktivace stavu snimace pohybu na dobu vydrze uréenou vysila-
¢em. Kazdym dalSim stiskem naprogramovaného tlacitka vysi-
lage se doba vydrze znovu pficita az do maximalni hodnoty da-
né ctyfnasobkem doby uréené vysilatem. Vzdy je aktivovan
chranény rezim popsany u funkce Casovaé PIR.

Casovaé + /vypni PIR

Kratkymi stisky naprogramovaného tladitka vysilace je aktivo-
vana funkce Casovac+ PIR, stiskem tlacitka vysilace del§im
nez 0,5 s je aktivovana funkce OFF.

Obr. 3, Fig. 3

Technicka data / Technical data | P8 LR HF, P8 LR HC

Napajeni / Power supply: 230 V 10 % 50 Hz

Provozni kmitocet / Frequency: 868,3 MHz

150 m ve volném
prostoru / In open space

10dBm

Dosah / Range:

Vf vykon / RF power:

Poéet kédti / Number of codes 2%
Poéet kodu v paméti / Number

. X 32
of codes in the device memory
Provozni teplota /

Operating temperature: = E S

WAGO 222-412

Pripojovaci svorky /
max. 2,5 mm?

Terminal blocks:
IP 67 podle / according to
CSN EN 60529

podle obr. 5/
according to fig. 5

Stuper kryti / IP protection:

Rozméry / Dimensions:

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické
upravy! / It is forbiden to do any technical modifications on
the device!

Zarizeni lze provozovat na zakladé aktualniho VO-R/10/. (viz
www.ctu.cz) a za podminek v ném uvedenych.

3 €

Z vyroby je regulaéni snima¢ nastaven do stavu tzv. ¢asové
omezeného vyhledavani, kdy se Ize se snimacem, ktery se po-
moci dalkové spravy pfipojuje poprvé, spojit pouze béhem prv-
nich péti minut po pfipojeni snimace k napajecimu napéti.
Vyhledavani snimace Ize pomoci dalkové spravy zakazat, pfi-
padné i nastavit ¢asové neomezené vyhledavani (! Ize zneuzit
k neopravnénému pristupu k dalkové spravé !).

Jak je vyhledavani u pfijimace nastaveno lze zjistit béhem pfi-
pojeni snimace k napajecimu napéti. Tfi probliknuti zelené
a Cervené LED signalizuji neomezené vyhledavani, jedno pro-
bliknuti znamena ¢asové omezené vyhledavani, Zadné problik-
nuti znamend, Ze je vyhledavani zakazano.

Poznamka:

Pro snadnou identifikaci nastavovaného regula¢niho snimace
Ize pomoci déalkové spravy stridavé Cervené a zelené rozblikat
LED pod ¢ockou snimace.

Z vyroby je u regulacniho snimace pohybu vypnuto vysilani
v8ech kédu. Tento stav je indikovan probliknutim zelené LED
pod cockou priblizné jednou za minutu.

Timto ENIKA.CZ s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni P8
LR HF a P8 LR HC je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné
znéni EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: www.enika.cz.
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Obr. 4c, Fig. 4c

tion is a more favorable op-
tion. The curve daylight
regulation uses the conver-
sion curve which describes
the relation between direct
daylight level at the lens of
the daylight sensor and the
level of its output control
signal. OL regulator pro-
vides the possibility to set
up 8 conversion curves
which can control up to 4
groups of lights on two dif-
ferent light levels (Normal
and Low). The OL regulator
used as a light sensor for
the curve daylight regula-
tion has to be installed in
places without influence of
the lighting fixtures. During
the daylight regulation the
output control signal can be
set also at a fixed level.
Each of the 4 output control
signals (Normal regulation) provide a possibility to use the off-
set function i.e. to use the second (offset) output control signal
level adjusted by a fixed percentage value, e.g. for independent
control of the series of lights in darker or lighter areas. For each
of the output control signals it is possible to set the state for sit-
uations power is ON and power is ON after a power failure. The
POSEIDON® transmitters can control and set some of the spe-
cial functions of OL regulator.

INSTALLATION

Obr. 5, Fig. 5
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DESCRIPTION

The occupancy and light regulator (OL regulator) is designed to
control POSEIDON® dimming receivers (P8 R DALI N and P8 R
01-10 N). OL regulator continuously controls the levels of their
outputs based on the ambient light level. The device includes an
internal movement sensor that can automatically turn lamps on
or off based on the presence of people in the monitored area.
The internal light sensor is used to measure to light intensity
and send the values with the use of wireless communication
protocol POSEIDON® for further processing to P8 TR IP Ether-
net interface. The OL regulator can be also used as signal re-
peater to re-transmit RF signal (RETR function).

The OL regulator is designed to be used primarily in manufac-
turing halls (P8 LR HF) and warehouses (P8 LR HC).

EUNCTION

The OL regulator consists of three functional elements: move-
ment sensor (occupancy), light sensor (Ix levels) and light regu-
lator (daylight dimming), for some types of regulation modes it
can be extend up to four independent regulators).

Movement sensor

The OL regulator can function as a movement sensor capturing
the heat difference between ambient temperature and the tem-
perature of moving people, animals or objects. The internal
movement sensor only sends the signal about movement to
connected receivers in case the ambient lighting level is lower
than the Lighting level (Ix) set at the movement sensor card at
the section Parameters.

In the ON+OFF mode, the movement sensor transmits two dif-
ferent signals to the connected receiver. The first one is the turn
ON signal, the second one is the OFF signal. The turned-ON
state (closed state) lasts as long as the sensor senses move-
ment plus for a period of time set as a Timer. The mode
ON+OFF is suitable for applications, where the OL regulator
controls just one receiver. In Only ON mode the movement sen-
sor transmits only the ON signal and the Timer is set at the
connected receivers. The Only ON mode is suitable for applica-
tions with more OL regulators which control one receiver. The
connecting link between the OL regulator and the receiver must
be set as TIMER. To optimize the frequency of transmission of
the information about movement the minimum transmission pe-
riod (Minimal Tx period) has to be set. If needed the sensor
sensitivity can be adjusted. The movement sensor functions can
be also set by other POSEIDON® transmitters.

Light sensor

The value of light intensity measured by light sensor is used by
movement sensor and by light regulator. It is also possible to
transmit this value for further use to other POSEIDON® devices.
The daylight sensor is located under the light guide next to the
lens of the movement sensor.

Light regulator

Light regulator functions in several modes, which can be set
and controlled by the internal movement sensor and/or by other
POSEIDON® transmitters.

During the feedback daylight regulation, the OL regulator com-
pares the actual light value measured at the lens of the sensor
with the wanted light value which was measured at the lens dur-
ing the commissioning and which corresponds to the required Ix
level at working desk. If the two values differ more than the set
hysteresis level, OL regulator sends the output control signal to
adjust the lights accordingly. The comparison continues in the
preset time steps until the measured and wanted light values
are equal. The feedback daylight regulation can only be set for
regulator no.1. For some applications the curve daylight regula-

The OL regulator is suitable for non-stop operation and for con-
nection to the fixed installation which must comply with the rele-
vant standards and regulations. The device must be connected
to the mains only by a specialized technician with appropriate
electrical qualification. Turn off the mains voltage supply before
initiating installation work!

Connecting and installation

Place the OL regulator so that the monitored area covers the
area of supposed movement (e.g. alley between the stands).
The center of the monitored area is also the spot where the light
intensity is measured. The shape of the monitored area for P8
LR HF approximates the shape of the circle (Fig. 1a) and the
range is independent of the direction of movement. The moni-
tored area for the P8 LR HC approximates the rectangle
(Fig. 1b), and for the optimal movement detection in the corri-
dors between the shelfs it is necessary to install the device in
way that the arrows on the sensor housing (Figure 1b) match
the direction of corridor. The adjustment of the monitoring area
is done by an easy to cut blind covers Fig. 2a for P8 LR HF and
Fig. 2b for P8 LR HC.

The OL regulator is after connecting to the power supply fixed
on the defined spot at the defined mounting height so that the
size of the monitored area of the sensor matches the area on
the ground. For P8 LR HC, it is important to make sure that the
direction of movement of people in the corridor corresponds to
the arrows placed on the sensor housing.

Note:

In case more OL regulators are used to cover large areas, it is
necessary to link them together in the POSEIDON® Assistant
commissioning software using the Movement function or if re-
quired using one of the functions which control directly the light
regulator.

The mounting method (Fig. 3): insert the power supply cable
through the supplied grommet (b) and screw it into the OL regu-
lator housing (a). Use the supplied terminals (d) to connect the
corresponding pairs of wires L and N from the power supply ca-
ble and from the OL regulator. Insert the supplied O-ring (e) into
the slot on the back side of the OL regulator body (f) and close
the OL regulator housing (a), screw the OL regulator body (f)
with four screws (g) and after that tighten the grommet.

The assembled OL regulator can be mounted on a ceiling or
other suitable surface in several ways:

- Screwed through the ceiling plate into the pre-pressed holes
on the OL regulator housing with @4 mm plastic screws
(Fig. 4a). The depth of screwing into the box is max. 12 mm.

- Screwed on the ceiling plate using covers with holes. These
accessory covers have to be replaced before assembling the
OL regulator by two caps attached to the OL regulator body
and two caps attached to OL regulator housing. By twin
screws of @4 mm and of suitable length, the OL regulator is
screwed to the ceiling (Fig. 4b). The length of the hole for the
screws in the covers is 37 mm.

- Mounted with the use of the U-shape holder with flexible fixa-
tion points (not supplied). Use the two @4 mm plastic screws
on the OL regulator sides to achieve a desired tilt of the OL
regulator (Fig. 4c). The depth of screwing into the box is max.
8 mm.

Note:

Do not install the OL regulator in the vicinity of any disturbing
source like lights or heating elements. Unless the device is used
as a light sensor in the daylight curve regulation do not install it
in place facing the direct sunshine. The monitoring area is
changing according to the installation height of the OL regulator.
For further questions contact the technical support at eni-
ka@enika.cz.


http://www.enika.cz/

COMMISSIONING

OL regulator is designed for commissioning using software PO-
SEIDON® Assistant and the P8 TR USB transmitter.

Modes of light regulator:

DIMM

Output control signals of the OL regulator are set on the wanted
value independently from the value of ambient light. The change
of output control signal value is done according to the preset
rise and decay time.

NORMAL

Regulation is on and the set Wanted light value Normal is used.
LOW

Regulation is on and the set Wanted light value Low is used.
OFF

Regulation is off. The values of the output signals are zero
(lights are off).

AUTO

Regulation is on and both Wanted light values (Normal and
Low) are used. Modes DIMM, NORMAL and LOW are active for
the duration of the three independent timers. After timers are
expired the mode OFF is activated. Timers can be changed by
internal movement sensor and/or by any connected POSEI-
DON® transmitter.

Modes of built-in movement sensor:

MOVEMENT

Command sent by a POSEIDON® transmitter simulates move-
ment and activates the internal movement sensor.

In case the ambient light intensity is lower than the set value
(Lighting) at the movement sensor (Movement sen-
sor/Parameters), the sensor sends the command to the con-
nected POSEIDON® receiver and the light is on for the set peri-
od of time (Timer). It is possible to ignore the Lighting level so
the lights will always be switched on when the button is
pressed. This function can be used in large corridors where the
transmitter is placed outside the range of the monitored area of
the movement sensor.

OFF PIR

Command sent by a POSEIDON® transmitter to cancel the cur-
rent mode and running Timer of the movement sensor. It is also
possible to set time interval when the movement sensor shall be
non-active (Forced off time) to prevent re-activation of move-
ment sensor when leaving the monitored area.

TIMER

Command sent by a POSEIDON® transmitter to activate the in-
ternal movement sensor and to set a new Timer. By selecting
“Off when button hold” option it is also possible by holding (long
press for more than 0.5 s) to switch off the Timer and also to set
the time when the movement sensor is non-active (Forced off
time). This mode is automatically terminated after the expiry of
the Timer. Any new movement detected by internal movement
sensor doesn’t have influence on the Timer until the remaining
time is lower that the Timer set at the internal movement sen-
sor. Any movement sensed after that condition is met results in
the refresh of the Timer set at the internal movement sensor.
TIMER /OFF PIR

Short press of the POSEIDON® transmitter button activates the
function Timer. Long press (>0,5 s) of the POSEIDON® transmit-
ter button activates OFF function.

TIMER + PIR

Short press of the POSEIDON® transmitter button activates the
function Timer. It is possible to refresh the Timer up to max. 4 x
times by short press of the button.

ADD TIMER + OFF PIR

Short press of the POSEIDON® transmitter button activates the
function Add Timer. Long press (>0,5 s) of the POSEIDON®
transmitter button activates OFF function. Possibility to set the
Forced off time.

By default, the OL regulator is set to time-limited search i.e. that
when the OL regulator is connected to the mains it is possible to
identify it in the commissioning software POSEIDON® Assistant
within the first five minutes. This feature can be changed at the
Setup card at the Visibility mode settings to unlimited visibility or
hide it completely and access the device only from the commis-
sioning file. The actual Visibility settings are indicated by built in
LEDs: Three short flashes of green and red LEDs indicate un-
limited search, one short flash indicates time-limited search, no
flash indicates searching is disabled.

Note:

For an easy identification of installed OL Regulator it is possible
to use the Device identification (at the State and Control card).
The red/green flashing LEDs are used as identification signal.

In the factory setting the OL regulator has all transmission func-
tions OFF which is indicated by green flashing of the built-in
LEDs approximately once a minute.

ENIKA.CZ s.r.o. hereby declares that the products P8 LR HF
and P8 LR HC comply with the essential requirements and oth-
er relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

EU Prohlaseni o shodé

ENIKA.CZ s.t. 0.
190 00 PRAHA 9, Pod Harfou 933/86
1ICO: 28218167

Vyrobce:

timto prohlasuje, Zze vyrobek

typové oznaceni: P8 LR HF, P8 LR HC

specifikace:

druh vyrobku: Regulaéni snima¢ pohybu a osvétleni
frekvence: 868,3 MHz

vf vykon: 10 dBm

citlivost: -110 dBm

- je ve shodé se zakladnimi poZadavky evropskych direktiv:
2014/53/EU (RED) (dodavani radiovych zafizenich na trh)
2011/65/EU (RoHS) (omez. pouzivani nékterych Skodlivych latek)

- spliiuje pozadavky téchto harmonizovanych norem a predpisu:
CSN ETSI EN 300 220-1 V2.1.1:2007
CSN ETSI EN 300 220-2 V2.1.1:2006
CSN ETSI EN 301 489-1 V1.6.1:2006
CSN EN 60730-1 ed.3:2012
CSN EN 50581:2013

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

) n&
ing. Viadimir Militky,
Fizeni sytému jakosti

V Nové Pace dne 26.04.2018




